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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1990-1991 

1er FEVRIER 1991 

PRO JET DE LOI 
organisant l'agréation d'entrepreneurs 

de travaux 

PROJET 
TRANSMIS PAR LE SENAT (1) 

CHAPITRE t= 

Dispositions générales 

Article 1er 

Pour l'application de la présente loi, on entend 
par: 

1° lp Ministre: le Ministre ayant l'agrésrion des 
entrepreneurs dans ses attributions; 

2° la loi relative aux marchés publics: la loi du 
14 juillet 1976 relative aux marchés publics de tra­ 
vaux, de fournitures et de services; 

3° la Commission: la Commission d'agréation des 
entrepreneurs instituée par la présente loi. 

Art. 2 

La présente loi est applicable aux marchés de tra­ 
vaux attribués par des personnes de droit public, de 
même que par d'autres personnes morales auxquelles 
s'applique la loi relative aux marchés publics. 

(1) Voir: 
Documents du Sénat : 

1067 (1990-1991) : 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N° 2 : Rapport. 
- N°• 3 et 4 : Amendements. 
- N° 5 : Articles modifiés par la Commission. 
Annales du Sénat : 

30 et 31 janvier 1991. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1990-1991 

1 FEBRUARI 1991 

WETSONTWERP 
houdende regeling van de erkenning 

van aannemers van werken 

ONTWERP 
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1) 

HOOFDSTUK! 

Algemene bepalingen 

Artikel 1 

Voor de toepassing van deze wet, wordt verstaan 
onder: 

1 ° de Minister: de Minister tot wiens bevoegdheid 
de erkenning der aannemers behoort; 

2° de wet betreffende de overheidsopdrachten : de 
wet van 14 juli 1976 betreffende de overheidsop­ 
drachten voor aanneming van werken, leveringen en 
diensten; 

3° de Commissie: de Commissie voor erkenning 
der aannemers ingesteld door deze wet. 

Art. 2 

Deze wet is van toepassing op de opdrachten voor 
aanneming van werken die worden aanbesteed door 
publiekrechtelijke personen evenals door andere 
rechtspersonen waarop de wet betreffende de over­ 
heidsopdrachten van toepassing is. 

(1) Zie: 
Stukken van de Senaat : 

1067 (1990-1991) : 
- Nr. 1 : Wetsontwerp. 
- Nr. 2 : Verslag. 
- Nrs. 3 en 4: Amendementen. 
- Nr. 5: Artikelen gewijzigd door de Commissie. 
Handelingen van de Senaat : 

30 en 31 januari 1991. 
S. -2748 
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La présente loi est également applicable aux mar­ 
chés de travaux subventionnés jusqu'à concurrence 
de 25 p.c. au moins, ou financés directement sous 
quelque autre forme que ce soit jusqu'à concurrence 
de 25 p.c. au moins, par des personnes de droit public 
auxquelles s'applique la loi relative aux marchés 
publics. 

CHAPITRE II 

Agréation 

Art. 3 

§1er.Les marchés de travaux visés à l'article 2, dont 
l'importance dépasse un montant fixé par arrêté 
royal, ne peuvent être attribués qu'à des entrepre­ 
neurs, tant personnes de droit privé que de droit 
public qui, au moment de l'attribution du marché: 

1 ° soit sont agréés à cet effet; 
2° soit ont fourni la preuve qu'ils remplissent les 

conditions fixées par la présente loi ou en vertu de 
celle-ci. 

§ 2. Les marchés de travaux, visés à l'article 2, dont 
l'importance ne dépasse pas le montant visé au§ 1er, 
ne peuvent être attribués qu'à des entrepreneurs, tant 
personnes de droit privé que de droit public, qui, au 
morr,r-~• de l'attribution, remplissent les ccndirions 
prévues à l'article 4, §1er, 1 °, 4° et 7°, de la présente loi. 

Art. 4 

§ 1er. Pour obtenir une agréation, l'entrepreneur 
doit satisfaire aux conditions suivantes : 

1° être de nationalité belge ou relever du chef de la 
nationalité d'un autre Etat membre des Communau­ 
tés européennes et être établi à l'intérieur de ces Com­ 
munautés; s'il s'agit d'une société, être constituée 
conformément à la législation belge ou à celle d'un 
autre Etat membre des Communautés et avoir son 
administration centrale ou son principal établisse­ 
ment à l'intérieur des Communautés, ou y avoir son 
siège social, à condition que son activité présente un 
lien effectif et continu avec l'économie d'un Etat 
membre; 

2° être inscrit au registre de commerce ou au regis­ 
tre professionnel selon les conditions prévues par la 
législation del' Etat membre où le demandeur est éta­ 
bli; 

Deze wet is eveneens van toepassing op Je op­ 
drachten voor aanneming van werken die voor ten 
minste 25 pct. worden gesubsidieerd of in gelijk welke 
andere vorm voor ten minste 25 pct. rechtstreeks wor­ 
den gefinancierd door publiekrechtelijke personen 
waarop de wet betreffende de overheidsopdrachten 
van toepassing is. 

HOOFDSTUK II 

Erkenning 

Art. 3 

§ 1. Opdrachten voor aanneming van werken als 
bedoeld in artikel 2, waarvan de omvang een bij 
koninklijk besluit vastgesteld bedrag overschrijdt, 
mogen slechts worden gegund aan aannemers, zowel 
privaatrechtelijke als publiekrechtelijke personen, 
die op het ogenblik van de gunning: 

1 ° hetzij hiervoor erkend zijn; 

2° hetzij de bewijzen hebben geleverd dat zij. vol­ 
doen aan de voorwaarden gesteld door of krachtens 
deze wet. 

§ 2. Opdrachten voor aanneming van werken als 
bedoeld in artikel 2, waarvan de omvang het bedrag 
bedoeld in § 1 niet overschrijdt, mogen slechts wor­ 
den gegund aan aannemers, zowel privaatrechtelijke 
als publiekrechreliike personen, die op het ogenblik 
van de gunning voldoen aan de voorwaarden bepaald 
in artikel 4, § 1, 1 °, 4° en 7°, van deze wet. 

Art. 4 

§ 1. Om een erkenning te verkrijgen moet een aan­ 
nemer voldoen aan de volgende voorwaarden: 

1 ° van Belgische nationaliteit zijn of uit hoofde van 
nationaliteit ressorteren onder een andere Lid-Staat 
van de Europese Gemeenschappen, en gevestigd zijn 
binnen deze Gemeenschappen; indien het een ven­ 
nootschap betreft, moet deze opgericht zijn in over­ 
eenstemming met de Belgische wetgeving of met die 
van een andere Lid-Staat van de Gemeenschappen, en 
haar hoofdbestuur of haar hoofdvestiging binnen de 
Gemeenschappen hebben, of er haar maatschappelij­ 
ke zetel hebben op voorwaarde dat haar werkzaam­ 
heden daadwerkelijk en duurzaam verband houden 
met de economie van een Lid-Staat; 

2° ingeschreven zijn in het handels- of beroepsre­ 
gister volgens de eisen van de wetgeving van de Lid­ 
Staat waar hij gevestigd is; 
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Y' a) 11t· pas St' trouver en ctnr de faillite ou de liqui­ 
dation, ni avoir obtenu un concordat judiciaire 011 se 
trouver dans route situation analogue résultant: d'une 
procédure de même nature en vigueur dans un Etat 
membre des Communautés européennes; 

b) ne pas faire l'objet d'une procédure de déclara­ 
tion de faillite ou de concordat judiciaire ou de toute 
autre procédure de même nature existant dans les 
législations et réglementations nationales; 

4° a) ne pas faire l'objet d'une condamnation pro­ 
noncée par un jugement ayant force de chose jugée 
pour un délit affectant la moralité professionnelle de 
l'entrepreneur; 

b) ne pas être exclu de marchés pu blies sur base de 
l'article 19, § 3, de la présente loi; 

5° disposer de capacités techniques suffisantes; 

6° avoir une capacité financière et économique suf­ 
fisante; 

7° avoir satisfait à ses obligations sociales et fisca­ 
les. 

§ 2. Le Roi détermine les règles et les critères qui 
sont pris en considération lors de l'introduction et de 
l'examen des demandes d'agréation, des révisions, 
des demandes de transfert de l'agréation et lors de 
l'appréciation des preuves produites en application 
de l'article 3, § 1er, 2°. Sur la base de ces preuves, il sera 
établi si les conditions fixées au§ 1er sont remplies. 

I. p u;!listre détermine les documents q"i doivent 
être produits à cet effet. 

§ 3. Le Roi peut, selon les modalités qu'il détermine 
et après avis de la Commission, dispenser certaines 
personnes de droit public des conditions visées au 
§ 1er qui sont incompatibles avec la nature de ces per­ 
sonnes. 

Art. 5 

L'inscription sur la liste officielle des entrepre­ 
neurs agréés dans un autre Etat membre des Commu­ 
nautés européennes, vaut agréation, comme prévue à 
l'article 3, pour autant que cette agréation soit équi­ 
valente conformément aux conditions visées à l'arti­ 
cle 4, § 1er_ 

Art. 6 

Un marché de travaux ne peut être attribué à un 
entrepreneur non agréé qui produit les preuves visées 
à l'article 3, § 1er, 2°, ou se fonde sur une inscription 
sur la liste officielle des entrepreneurs agréés dans un 
autre Etat membre des Communautés européennes, 
qu'après que le Ministre ait décidé, à la demande du 

3° a) niet in staat v.111 faillissement of v.111 liquidatie 
verkeren of niet een gerechtelijk akkoord hebben ver­ 
kregen dan wel in een soortgelijke toestand verkeren 
als gevolg van een gelijkaardige procedure die in een 
Lid-Staat van de Europese Gemeenschappen gelding 
heeft; 

b) niet het voorwerp zijn van een procedure van 
faillietverklaring of van gerechtelijk akkoord of van 
een andere soortgelijke procedure die voorkomt in de 
nationale wetten en regelingen; 

4° a) niet, bij een vonnis dat in kracht van gewijsde 
is gegaan, veroordeeld zijn voor een misdrijf dat door 
zijn aard de beroepsmoraal van de aannemer aantast; 

b) niet uitgesloten zijn van overheidsopdrachten 
op basis van artikel 19, § 3, van deze wet; 

5° over voldoende technische bekwaamheid be­ 
schikken; 

6° voldoende financiële en economische draag­ 
kracht hebben; 

7° aan zijn sociale en fiscale verplichtingen voldaan 
hebben. 

§ 2. De Koning bepaalt de regelen en de criteria die 
in aanmerking worden genomen bij het indienen en 
het onderzoek van de erkenningsaanvragen, de 
herzieningen, de aanvragen tot overdracht van erken­ 
ning en bij de beoordeling van de bewijzen voorge­ 
legd met toepassing van artikel 3, § 1, 2°. Op basis van 
deze bewijzen zal worden vastgesteld of aan de 
voorwaarden van § 1 is voldaan. 

De Minister bepaalt welke documenten daartoe 
moeten worden voorgelegd. 

§ 3. De Koning kan, volgens de modaliteiten die Hij 
bepaalt, en na advies van de Commissie, bepaalde pu­ 
bliekrechtelijke personen vrijstellen van de 
voorwaarden van § 1, die onverenigbaar zijn met de 
aard van deze personen. 

Art. 5 

De inschrijving op de officiële lijst van de erkende 
aannemers in een andere Lid-Staat van de Europese 
Gemeenschappen geldt als erkenning als bedoeld in 
artikel 3, voor zover die erkenning gelijkwaardig is 
overeenkomstig de voorwaarden gesteld in artikel 4, 
§ 1. 

Art. 6 

Een opdracht voor aanneming van werken kan pas 
worden gegund aan een niet-erkend aannemer die de 
bewijzen, bedoeld in artikel 3, § 1, 2°, voorlegt of zich 
beroept op een inschrijving op de officiële lijst van de 
erkende aannemers in een andere Lid-Staat van de 
Europese Gemeenschap, nadat de Minister, op 
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maître d'ouvrage et après l'avis de la Commission, 
que sont respectivement remplies les conditions 
d'agréutiou visées à l'article 4, § l'", et les exigences en 
matière d'équivalence d'agréation visées à l'article 5. 

Lorsque la Commission formule un avis négatif, 
l'entrepreneur concerné a la possibilité d'être 
entendu après que l'avis lui ait été notifié par lettre 
recommandée. L'avis définitif de la Commission doit 
répondre aux moyens de défense de l'entrepreneur. 

Art. 7 

§ 1er, Pour l'application de la présente loi, les tra­ 
vaux sont rangés en différentes classes selon le mon­ 
tant de la soumission, et en différentes catégories et 
sous-catégories selon leur nature. Ce classement est 
déterminé par arrêté royal. 

§ 2. Conformément au classement visé au§ i=, il 
peut être accordé aux entrepreneurs une agréation 
dans les classes, catégories et sous-catégories de tra­ 
vaux qui peuvent leur être attribués. 

§ 3. Le Roi détermine le montant total des travaux, 
tant publics que privés, qui peuvent être exécutés 
simultanément par le même entrepreneur au moment 
de l'attribution du marché. 

Art. 8 

§ 1er_ L'agréation est accordée, à la demande de 
l'entrepreneur, par le Ministre, après avis de la Com­ 
rrussion. 

§ 2. L'agréation dans la classe la plus basse est 
accordée par le Ministre, après avis de la Commis­ 
sion, à l'entrepreneur qui en fait la demande et qui 
fournit la preuve qu'il satisfait aux conditions visées à 
l'article 4, § 1er, 1°, 2°, 3°, 4° et 7°. 

§ 3. Lorsque la Commission formule, dans les cas 
visés au§ 1er et§ 2, un avis négatif, l'entrepreneur con­ 
cerné a la possibilité d'être entendu après que l'avis 
lui ait été notifié p:u lettre recommandée. L'avis défi­ 
nitif de la Commission doit répondre aux moyens de 
défense de l'entrepreneur. 

§ 4. L'agréation fait l'objet d'un certificat délivré 
par le Ministre. Ce certificat mentionne le numéro 
d'inscription dans un registre, quant à la classe 
d'agréation dans une catégorie ou sous-catégorie de 
travaux, ainsi que la date à laquelle l'agréation a été 
obtenue. 

verwek · an de opdrachtgever en na advies van de 
Commissie, heeft beslist dat voldaan is aan de erken­ 
ningsvoorwaarden bepaald in artikel 4, § 1, respectie­ 
velijk aan de vereisten inzake gelijkwaardigheid van 
een erkenning bedoeld in artikel 5. 

Wanneer de Commissie een negatief advies formu­ 
leert, wordt de betrokken aannemer, nadat het advies 
hem werd betekend per aangetekend schrijven, in de 
mogelijkheid gesteld om gehoord te worden. Het 
definitief advies van de Commissie moet antwoorden 
op de verweermiddelen van de aannemer. 

Art. 7 

§ 1. Voor de toepassing van deze wet worden de 
werken ingedeeld in verschillende klassen volgens het 
bedrag van de inschrijving en in verschillende catego­ 
rieën en ondercategorieën volgens hun aard. Deze 
indeling wordt bij koninklijk besluit bepaald. 

§ 2. Overeenkomstig de indeling van § 1 kan aan de 
aannemers een erkenning verleend worden in klas­ 
sen, categorieën en ondercategorieën v .m werken die 
hen mogen worden gegund. 

§ 3. De Koning bepaalt het totaal bedrag van al de 
werken, zowel openbare als private, die door dezelf­ 
de aannemer gelijktijdig mogen worden uitgevoerd 
op het ogenblik van het gunnen van de opdracht. 

Art. 8 

§ 1. De erkenning wordt, op verzoek van de aanne­ 
mer, door de Minister verleend na advies van de Com­ 
rrussie. 

§ 2. De erkenning in de laagste klasse wordt door de 
Minister, na advies van de Commissie, verleend aan 
de aannemer die erom verzoekt en het bewijs levert 
dat hij aan de voorwaarden voldoet bedoeld in artikel 
4, § 1, 1°, 2°, 3°, 4° en 7°. 

§ 3. Wanneer de Commissie een negatief advies for­ 
muleert in de gevallen bedoeld in§ 1 en§ 2 wordt de 
betrokken aannemer, nadat het advies hem per aan­ 
getekend schrijven werd betekend, in de mogelijk­ 
heid gesteld om gehoord te worden. Het definitief 
advies van de Commissie moet antwoorden op de 
verweermiddelen van de aannemer. 

§ 4. De erkenning blijkt uit een getuigschrift afge­ 
geven door de Minister. Dat getuigschrift vermeldt 
het nummer van inschrijving in een register met be­ 
trekking tot de klasse van erkenning in een categorie 
of ondercategorie van werken, alsook de datum 
waarop de erkenning verkregen werd. 
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Art. 9 

Le Ministre dresse une liste des entrepreneurs 
agréés. Cette liste est disponible sur demande et sera 
régulièrement publiée au Bulletin des Adjudications. 

Art. 10 

Le Ministre peut, après avis de la Commission, 
dans les conditions et selon les modalités déterminées 
par arrêté royal, accorder une agréation provisoire à 
un entrepreneur pour chaque catégorie ou sous-caté­ 
gorie d'activités exercées depuis moins de cinq ans. 

L'agréation provisoire est valable vingt mois. A la 
demande de l'intéressé, elle peut être prolongée deux 
fois, chaque fois d'un même délai de vingt mois. 

Art. 11 

§ 1er. Les associations momentanées d'entrepre­ 
neurs sont admises à exécuter des travaux, pour 
autant que l'un des associés au moins soit agréé en la 
classe et catégorie ou sous-catégorie requises pour ces 
travaux ou ait fourni les preuves prévues par l'arti­ 
cle 3 § 1er, 2°, et pour autant que les autres associés 
répondent aux conditions visées à l'article 4, § 1er, 1°, 
2°, 3°, 4° et 7°. Les associés ne peuvent en aucun cas 
faire l'objet d'une exclusion, ou suspension ou d'un 
retrait d'agréation au sens de l'article 19. 

§ 2. Les associations momentanées dont deux asso­ 
ciés au moins sont agréés dans la même classe et caté­ 
gorie ou sous-catégorie ou établissent conformément 
à l'article 3, § 1, 2°, qu'ils répondent aux conditions 
de cette agréation, sont réputées posséder l'agréation 
requise pour les travaux rangés dans la classe immé­ 
diatement supérieure de cette catégorie ou sous­ 
catégorie. 

La disposition de l'alinéa précédent n'est pas 
d'application lorsque les associés de l'association 
momentanée ne sont agréés que dans la classe la 
moins élevée. 

CHAPITRE III 

Transfert d'agréation 

Art. 12 

Le Roi détermine dans quels cas de reprise, de 
fusion, de division ou de modification de la personna­ 
lité juridique, le transfert d'une agréation accordée à 
une personne physique ou morale peut avoir lieu. 

Art. 9 

De Minister stelt een lijst op van de erkende aanne­ 
mers. Deze lijst wordt op verzoek ter beschikking ge­ 
steld en zal regelmatig gepubliceerd worden in het 
Bulletin der Aanbestedingen. 

Art. 10 

De Minister kan na advies van de Commissie, 
onder de voorwaarden en volgens de regels bij 
koninklijk besluit bepaald, een voorlopige erkenning 
verlenen aan een aannemer voor elke categorie of 
ondercategorie van activiteiten uitgeoefend sinds 
minder dan vijf jaar. 

De voorlopige erkenning is twintig maanden gel­ 
dig. Ze kan op verzoek van de betrokkene tweemaal 
worden verlengd, telkens met een zelfde termijn van 
twintig maanden. 

Art. 11 

§ 1. De tijdelijke verenigingen van aannemers wor­ 
den tot de uitvoering der werken toegelaten, voor 
zover ten minste één der deelgenoten over een erken­ 
ning beschikt die overeenstemt met de voor die 
werken vereiste klasse en categorie of ondercategorie 
of daartoe de bewijzen heeft geleverd bepaald in arti­ 
kel 3, § 1, 2°, en voor zover de andere deelgenoten 
beantwoorden aan de voorwaarden gesteld bij arti­ 
kel 4, § 1, 1 °, 2°, 3°, 4° en 7°. De deelgenoten mogen in 
geen geval het voorwerp uitmaken van een uitslui­ 
ting, schorsing of intrekking van erkenning in de zin 
van artikel 19. 

§ 2. De tijdelijke verenigingen waarvan ten minste 
twee deelgenoten erkend zijn in dezelfde klasse en 
categorie of ondercategorie of, overeenkomstig arti­ 
kel 3, § 1, 2°, bewijzen aan de voorwaarden voor die 
erkenning te voldoen, worden geacht de vereiste 
erkenning te bezitten voor de uitvoering van de in de 
onmiddellijk hogere klasse ingedeelde werken van 
die categorie of ondercategorie. 

De bepaling van het vorig lid vindt geen toepassing 
wanneer de deelgenoten van de tijdelijke vereniging 
slechts erkend zijn in de laagste klasse. 

HOOFDSTUK III 

Overdracht van de erkenning 

Art. 12 

De Koning bepaalt in welke gevallen van over­ 
name, van fusie, van splitsing en van wijziging van de 
rechtspersoonlijkheid de overdracht van een erken­ 
ning van een natuurlijke persoon of rechtspersoon 
kan plaatsvinden. 
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CHAPITRE IV I HOOFDSTUK IV 

Commission d'agréation I Commissie voor erkenning 

Art. 13 1 Art. 13 

Il est institué une Commission, composée comme Er wordt een Commissie ingesteld, samengesteld 
suit: als volgt: 

1 ° un président, magistrat ou magistrat honoraire; 1 ° een voorzitter-magistraat of ere-magistraat; 

2° 25 membres répartis entre: 2° 25 leden, verdeeld over: 

a) les diverses personnes de droit public intéressées a) de verschillende publiekrechtelijke rechtsperso- 
aux travaux visés, à savoir: nen die bij de bedoelde werken betrokken zijn, te 

weten: 

1) 6 représentants de l'autorité nationale, égale­ 
ment répartis entre les deux rôles linguistiques; 

2) 2 représentants de la Communauté flamande et 
de la Région flamande; 

3) 1 représentant de la Région wallonne; 

4) 1 représentant de la Communauté française; 

5) 2 représentants de la Région de Bruxelles­ 
Capitale appartenant chacun à un rôle linguistique 
différent; 

6) 1 représentant de la Communauté germano­ 
phone avec voix consultative; 

b) les organisations professionnelles d'entrepre­ 
neurs les plus représentatives et les organisations syn­ 
dicai.,s ouvrières de l'industrie de la construction les 
plus représentatives, à savoir: 

1) 9 représentants des organisations profession­ 
nelles d'entrepreneurs les plus représentatives; 

2) 3 représentants des organisations syndicales 
ouvrières de l'industrie de la construction les plus 
représentatives; 

3° deux secrétaires, appartenant à un rôle linguisti­ 
que différent, sans droit de vote. 

La Commission peut en outre être composée de 
suppléants adjoints au président, aux secrétaires ainsi 
qu'à chaque membre. Ils pourront siéger, en présence 
du titulaire, mais sans voix délibérative. 

Le président, les secrétaires, les membres et leurs 
suppléants sont nommés et révoqués par arrêté royal. 
En ce qui concerne les 6 représentants de l'autorité 
nationale, l'arrêté royal sera pris après délibération 
en Conseil des Ministres. 

Les représentants des Communautés et des 
Régions et ceux des organisations professionnelles 
d'entrepreneurs et des organisations syndicales 

1) 6 vertegenwoordigers van de nationale over­ 
heid, gelijkmatig verdeeld over de beide taalrollen; 

2) 2 vertegenwoordigers voor de Vlaamse Gemeen­ 
schap en het Vlaamse Gewest; 

3) 1 vertegenwoordiger van het Waalse Gewest; 

4) 1 vertegenwoordiger van de Franse Gemeen­ 
schap; 

5) 2 vertegenwoordigers van het Brusselse Hoofd­ 
stedelijk Gewest, elk behorende tot een verschillende 
taalrol; 

6) 1 vertegenwoordiger van de Duitstalige Ge­ 
meenschap, met raadgevende stem; 

b) de meest representatieve beroepsverenigingen 
van aannemers en de meest representatieve vakorga­ 
nisaties van arbeiders in de bouwnijverheid, te 
weten: 

1) 9 vertegenwoordigers van de meest representa­ 
tieve beroepsverenigingen van aannemers; 

2) 3 vertegenwoordigers van de meest representa­ 
tieve vakorganisaties van arbeiders in de bouwnijver­ 
heid; 

3° twee secretarissen, behorende tot een verschil­ 
lende taalrol, zonder stemrecht. 

De Commissie kan aangevuld worden met plaats­ 
vervangers die gevoegd worden bij de voorzitter, de 
secretarissen en bij elk lid. Zij kunnen, ingeval de 
titelvoerder aanwezig is, slechts zetelen zonder stem­ 
recht. 

De voorzitter, de secretarissen, de leden en hun 
plaatsvervangers worden bij koninklijk besluit 
benoemd en ontslagen. Wat betreft de 6 vertegen­ 
woordigers van de nationale overheid, zal het 
koninklijk besluit genomen worden na overleg in de 
Ministerraad. 

De vertegenwoordigers van de Gemeenschappen 
en de Gewesten en van de beroepsverenigingen van 
aannemers en van de vakorganisaties van arbeiders in 
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ouvrières de l'industrie de la construction sont nom­ 
més sur la proposition respective des Exécutifs et des 
organisations professionnelles et syndicales visées. 

Toute personne ayant la qualité d'entrepreneur, 
ou qui représente une personne morale ayant la qua­ 
lité d'entrepreneur, ou toute personne liée par un con­ 
trat de travail à un entrepreneur, ne peut être nommée 
membre ou membre suppléant de la Commission. 

Le président, les secrétaires, les membres de la 
Commission et les suppléants, ainsi que ceux dont le 
concours est requis, sont astreints à une obligation de 
confidentialité pour: 

1 ° les délibérations portant sur les demandes 
d'agréation, d'extension d'agréation et de déroga­ 
tion, ainsi que celles relatives aux sanctions; 

2° les faits, les actes ou renseignements concernant 
les entrepreneurs, du point de vue technique, com­ 
mercial et fiscal et d'un point de vue touchant au droit 
pénal; 
dont ils ont pu avoir connaissance en raison de leurs 
fonctions. 

Le Roi règle le fonctionnement de la Commission. 

Le Ministre fixe l'indemnité allouée au président, 
aux secrétaires et aux membres de la Commission. 

Art. 14 

La Commission a pour mission: 

a) ue uonner des avis au Ministre concernant toutes 
les demandes d'agréation, d'agréation provisoire et 
toutes les révisions d'une agréation; 

b) de recueillir les informations ~t d'établir les dos­ 
siers dans les cas prévus aux articles 18 et 19, § 1er, 1 ° et 
2°, de la présente loi, et de formuler des avis en la 
matière; 

c)de donner des avis dans les cas prévus à l'article 4, 
§ 3, et l'article 6; 

d) de donner des avis concernant les demandes de 
dérogation visées à l'article 21. 

Art. 15 

La Commission établit son règlement d'ordre inté­ 
rieur qui entre en vigueur après approbation par le 
Ministre. 

Art. 16 

Selon les modalités prévues par le Roi par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres, la Commission a 
directement ou sur simple demande, accès aux don- 

de bouwnijverheid worden benoemd op voorstel van 
respectievelijk de Executieven, en de bedoelde be­ 
roepsverenigingen en vakorganisaties. 

Personen die de hoedanigheid van aannemer bezit­ 
ten of die een rechtspersoon vertegenwoordigen die 
de hoedanigheid van aannemer bezit of verbonden 
zijn door middel van een arbeidsovereenkomst met 
een aannemer, kunnen niet tot lid of plaatsver­ 
vangend lid van de Commissie worden benoemd. 

De voorzitter, de secretarissen, de commissieleden 
en de plaatsvervangers, evenals degenen om wier 
medewerking is verzocht, zijn verplicht het vertrou­ 
welijk karakter te bewaren van: 

1 ° de beraadslagingen inzake de aanvragen van 
erkenningen, uitbreiding van erkenningen, afwij­ 
kingen en inzake sancties; 
i0 de feiten, de handelingen of de inlichtingen, 

met betrekking tot de aannemers op technisch, com­ 
mercieel, fiscaal en strafrechtelijk gebied; 

waarvan zij uit hoofde van hun functie kennis kunnen 
hebben gehad. 

De Koning regelt de werkwijze van de Commissie. 

De Minister bepaalt de vergoeding die aan de 
voorzitter, de secretarissen en de Commissieleden 
wordt toegekend. 

Art. 14 

De Commissie heeft als opdracht: 

a) het geven van advies aan de Minister betreffende 
alle aanvragen tot erkenning, tot voorlopige erken­ 
ning en alle herzieningen van een erkenning; 

b) het inwinnen van inlichtingen en het samenstel­ 
len van dossiers in de gevallen bepaald in de artikelen 
18, en 19, § 1, 1° en 2°, van deze wet en het formuleren 
van adviezen ter zake; 

c) het geven van adviezen in de gevallen bepaald bij 
artikel 4, § 3, en artikel 6; 

d) het geven van advies betreffende de aanvragen 
tot afwijking als bedoeld in artikel 21. 

Art. 15 

De Commissie maakt een huishoudelijk reglement 
op, dat in werking treedt na goedkeuring door de 
Minister. 

Art. 16 

De Commissie heeft, volgens de modaliteiten door 
de Koning bij in Ministerraad overlegd besluit be­ 
paald, rechtstreeks of op eenvoudig verzoek toegang 
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nées officielles nécessaires à l'accomplissement de sa 
mission, notamment pour Ic contrôle des conditions 
visées à l'article 4, § i=, 2°, 31\ 4°, 6° et 7°. 

Art. 17 

Les entrepreneurs agréés sont tenus de communi­ 
quer, au plus tard dans les trente jours, à la Commis­ 
sion toutes les déclarations, tous les actes et extraits 
qui doivent être déposés ou publiés en application de 
l'article 12 des lois coordonnées sur les sociétés com­ 
merciales. 

CHAPITRE V 

Révision de l'agréation 

Art. 18 

§1er.Toute agréation ne reste valable que jusqu'au 
moment de sa révision. 

§ 2. Le Roi peut à tout moment décider de procéder 
à une révision générale de toutes les agréations de tous 
les entrepreneurs. 

§ 3. Il est procédé à une révision individuelle de tou­ 
tes les agréations d'un entrepreneur: 

1 ° tous les cinq ans et pour la première fois après 
une période de cinq ans à compter de l'obtention 
d'une première agréation; 

2° à l'initiative du Ministre ou de la Commission 
lorsqu'ils ont connaissance de données selon lesquel­ 
les l'entrepreneur ne remplit plus les conditions visées 
à l'article 4, § 1er, 1°, 2°, 3°, 5° et 6°; 

3° à l'initiative du Ministre ou de la Commission 
dans le cas d'une modification de la personnalité juri­ 
dique, de la forme juridique ou de cessation des activi­ 
tés de l'entrepreneur. 

§ 4. A l'initiative du Ministre ou de la Commission, 
il peut être procédé à la révision individuelle d'une ou 
de plusieurs agréations d'un entrepreneur, lors de 
chaque modification, extension ou transfert d'une 
agréation, à l'exception des demandes d'obtention 
d'une agréation provisoire. 

§ 5. Lorsque, dans son avis au sujet des révisions 
visées aux§§ 2 à 4, la Commission propose un déclas­ 
sement ou suggère de ne pas accorder de nouvelle 
agréation, l'entrepreneur concerné a la possibilité 
d'être entendu après que l'avis lui ait été notifié par 
lettre recommandée. L'avis définitif de la Commis­ 
sion doit répondre aux moyens de défense de l'entre­ 
preneur. 

tot de orficiéle gegevens die noodzakelijk zijn voor de 
vervulling van haar opdracht, inzonderheid wat de 
controle betreft van de voorwaarden gesteld bij arti­ 
kel 4, § l, 2°, 3°, 4°, 6° en 7°. 

Art. 17 

De erkende aannemers zijn ertoe gehouden de ver­ 
klaringen, akten en uittreksels die ter uitvoering van 
artikel 12 van de gecoördineerde wetten op de han­ 
delsvennootschappen moeten worden neergelegd of 
bekendgemaakt, uiterlijk binnen dertig dagen aan de 
Commissie bekend te maken. 

HOOFDSTUK V 

Herziening van de erkenning 

Art. 18 

§ 1. Elke erkenning blijft slechts gelden tot op het 
ogenblik van de herziening ervan. 

§ 2. De Koning kan steeds beslissen tot een algeme­ 
ne herziening van alle erkenningen van alle aanne­ 
mers. 

§ 3. Tot individuele herziening van alle erkennin­ 
gen van een aannemer wordt overgegaan : 

1° om de vijf jaar en voor het eerst na een periode 
van vijf jaar te rekenen van het verkrijgen van de eer­ 
ste erkenning; 

2° op initiatief van de Minister of van de Commis­ 
sie, wanneer zij kennis hebben van gegevens waaruit 
blijkt dat de aannemer niet meer voldoet aan de 
voorwaarden gesteld in artikel 4, § 1, 1°, 2°, 3°, 5° en 
60; . 

3° op initiatief van de Minister of van de Commis­ 
sie bij wijziging van de rechtspersoon, maatschappe­ 
lijke vorm en bij stopzetting van de activiteit van de 
aannemer. 

§ 4. Tot individuele herziening van één of meerdere 
erkenningen van een aannemer kan worden overge­ 
gaan, op initiatief van de Minister of van de Commis­ 
sie, bij elke wijziging, uitbreiding of overdracht van 
een erkenning, uitgezonderd bij aanvragen tot het 
verkrijgen van een voorlopige erkenning. 

§ 5. Wanneer de Commissie in haar advies over de 
herzieningen bedoeld in de§§ 2 tot 4 een klasseverla­ 
ging voorstelt of adviseert geen nieuwe erkenning te 
verlenen, wordt de betrokken aannemer, nadat het 
advies hem werd betekend per aangetekend schrij­ 
ven, in de mogelijkheid gesteld om gehoord te wor­ 
den. Het definitief advies van de Commissie moet 
antwoorden op de verweermiddelen van de aanne­ 
mer. 
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CHAPITRE VI 

Déclassement, suspension et 
retrait de l'agréation 

Art. 19 

§1er.Le Ministre peut, après avoir reçu l'avis de la 
Commission, ordonner le déclassement ou la suspen­ 
sion d'une ou de plusieurs agréations d'un entrepre­ 
neur: 

1° Lorsqu'une plainte est déposée à la Commission 
par les maîtres d'ouvrage de travaux au sens de l'arti­ 
cle 2, au sujet d'un entrepreneur agréé, auquel il est 
reproché un des faits suivants: 

a) manquement aux conditions des marchés pas­ 
sés; 

b) faute grave dans l'exécution des travaux; 

c) fausses déclarations en fournissant les renseigne­ 
ments en vue d'établir s'il a été satisfait aux condi­ 
tions imposées au moment de l'attribution du mar­ 
ché; 

d) non-respect de l'interdiction d'entente prévue à 
l'article 7 de la loi relative aux marchés publics; 

e) manquement, au cours de l'exécution d'un mar­ 
ché public, à l'une des obligations visées à l'article 8, 
§§ 1 et 3, de la loi relative aux marchés publics. 

2° Lorsque le Ministre ou la Commission a con­ 
naissance de données officielles d'où il ressort que 
l'entrepreneur: 

a) ne remplit plus les conditions prévues à l'arti­ 
cle 4, § i«, 4°, a), et 7°; 

b) s'est rendu coupable de fausses déclarations au 
moment de l'introduction d'une demande d'agrêa­ 
tion; 

c) n'a pas respecté l'obligation de notification 
imposée par l'article 17. 

§ 2. Lorsque l'entrepreneur, après y avoir ete 
sommé, n'a pas ou n'a que partiellement donné suite 
dans les soixante jours, à la demande de la Commis­ 
sion de produire, dans le cadre des articles 18 et 19, 
toutes pièces et tous renseignements qu'elle juge uti­ 
les, son agréation est suspendue par le Ministre. 

§ 3. Le Ministre peut, après avis de la Commission, 
ordonner le retrait d'une ou de plusieurs agréations 
d'un entrepreneur ou exclure un entrepreneur de 
marchés publics dans les cas prévus au§ 1er, 1°, b, d 
et e, et 2°, a et b. 

HOOFDSTUK VI 

Klasseverlaging, schorsing en 
intrekking van de erkenning 

Art. 19 

§ 1. De Minister kan, na advies van de Commissie, 
de klasseverlaging of de schorsing van een of meer­ 
dere erkenningen van een aannemer uitspreken : 

1 ° Wanneer door de opdrachtgevers van werken in 
de zin van artikel 2 bij de Commissie een klacht wordt 
ingediend die betrekking heeft op een erkend aanne­ 
mer en waarbij deze een van de volgende feiten ten 
laste wordt gelegd : 

a) niet-naleving van de voorwaarden der gesloten 
overeenkomsten; 

b) grove fout in de uitvoering van de werken; 

c) afgifte van valse verklaringen bij het verstrekken 
van inlichtingen in het raam van de beoordeiing van 
de voorwaarden die bij het gunnen van de opdracht 
werden gesteld; 

d) niet-naleving van het in artikel 7 van de wet 
betreffende de overheidsopdrachten gestelde verbod 
van verstandhouding; 

e) het niet-nakomen tijdens de uitvoering van een 
overheidsopdracht van een van de verplichtingen 
bedoeld in artikel 8, §§ 1 en 3, van de wet betreffende 
de overheidsopdrachten. 

2° Wanneer de Minister of de Commissie kennis 
heeft van officiële gegevens waaruit blijkt dat de aan­ 
nemer: 

a) niet meer voldoet aan de voorwaarden, vermeld 
onder artikel 4, § 1, 4°, a), en 7°; 

b) valse verklaringen heeft afgelegd ter gelegenheid 
van het indienen van een aanvraag tot erkenning; 

c) de in artikel 17 voorgeschreven meldingsplicht 
niet heeft nageleefd. 

§ 2. Wanneer de aannemer, na daartoe te zijn aan­ 
gemaand, binnen een termijn van zestig dagen, geen 
of onvolledig gevolg heeft gegeven aan het verzoek 
van de Commissie tot overlegging in het raam van de 
artikelen 18 en 19 van alle nuttig geachte inlichtingen 
en bescheiden, wordt zijn erkenning door de Minister 
geschorst. 

§ 3. De Minister kan, na advies van de Commissie, 
de intrekking van een of meer erkenningen van een 
aannemer uitspreken of een aannemer uitsluiten van 
overheidsopdrachten in de gevallen bepaald bij § 1, 
1°, b, den e, en 2°, a en b. 
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* 4. Les mesures applicables conformément aux 
* Je.\ l" et 2'\ et* 2 sont proposées au Ministre par la 
Commission au moyen d'un avis motivé, après que 
l'entrepreneur ait eu l'occasion de prendre connais­ 
sance des faits qui lui sont imputés et qu'il ait eu 
l'occasion d'être entendu dans ses moyens de défense. 

La décision du Ministre est motivée et notifiée par 
lettre recommandée à l'entrepreneur. Elle est égale­ 
ment publiée par extrait au Moniteur belge. 

Art. 20 

Le Ministre dresse la liste des entrepreneurs dont 
l'agréation a été suspendue ou retirée ainsi que des 
entrepreneurs qui sont exclus de marchés publics. 
Cette liste est publiée aux annexes du Moniteur belge 
et est disponible sur demande. 

CHAPITRE VII 

Dérogations 

Art. 21 

Pour les travaux, autres que ceux visés au troisième 
alinéa, qui seront exécutés ou qui seront subvention­ 
nés au moins à raison de 25 p.c., ou qui seront finan­ 
cés, sous quelque forme que ce soit, à raison d'au 
mu: .• ., 25 p.c. à charge de leur budget ou à charge du 
budget d'établissements publics dépendant d'eux, les 
Ministres ou les Exécutifs, pourront, moyennant le 
respect des règles à déterminer par le Roi, et après avis 
de la Commission, décider par arrêté motivé la déro­ 
gation des conditions prévues aux articles 3 et 11. 

Si les travaux sont mis en adjudication par une pro­ 
vince, une fédération de communes, une commune, 
une association de communes ou par un autre orga­ 
nisme dépendant des provinces ou communes, une 
wateringue ou un polder, et qu'ils ne sont ni subsi­ 
diés, ni financés directement, à raison de 25 p.c. au 
moins, par l'Etat, les Communautés ou les Régions, la 
dérogation est accordée dans les mêmes conditions 
par le gouverneur de la province. 

Si les travaux sont exécutés pour le compte de per­ 
sonnes de droit privé, subventionnés ou financés sous 
quelque forme que ce soit par des personnes de droit 
public ou par toute autre personne à laquelle s'appli­ 
que la loi relative aux marchés publics, la dérogation 
est accordée dans les mêmes conditions par le Minis­ 
tre. 

§ 4. De overeenkomstig § l, l O en 21\ en § 2 toc te 
passen maatregelen worden door de Commissie in 
een met redenen omkleed advies aan de Minister 
voorgesteld, nadat de aannemer kennis heeft kunnen 
nemen van de hem ten laste gelegde feiten en in demo­ 
gelijkheid gesteld werd om in zijn verweermiddelen 
gehoord te worden. 

De beslissing van de Minister wordt met redenen 
omkleed en aan de aannemer betekend per aangete­ 
kend schrijven. Zij wordt tevens bij uittreksel 
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. 

Art. 20 

De Minister maakt een lijst op van de aannemers 
wier erkenning geschorst of ingetrokken is evenals 
van de aannemers die uitgesloten zijn van overheids­ 
opdrachten. Deze lijst wordt bekendgemaakt in de 
bijlagen van het Belgisch Staatsblad en wordt op 
verzoek ter beschikking gesteld. 

HOOFDSTUK VII 

Afwijkingen 

Art. 21 

Voor werken andere dan bedoeld in het derde lid, 
die zullen worden uitgevoerd of die voor ten minste 
25 pct. zullen worden gesubsidieerd of in gelijk welke 

. vorm voor ten minste 25 pct. worden gefinancierd ten 
laste van hun begroting of ten laste van de begroting 
van openbare instellingen die van hen afhangen, kun­ 
nen de Ministers of de Executieven, met inachtne­ 
ming van de door de Koning te bepalen regelen, na 
advies van de Commissie en bij een met redenen 
omkleed besluit, bepalen dat er zal worden afgewe­ 
ken van de in artikelen 3 en 11 voorziene voorwaar­ 
den. 

Wanneer de werken in aanbesteding gegeven wor­ 
den door een provincie, een federatie van gemeenten, 
een gemeente, een vereniging van gemeenten, of een 
van de andere instellingen die van de provincies of 
gemeenten afhangen, een watering of een polder en 
wanneer ze niet rechtstreeks gesubsidieerd noch gefi­ 
nancierd worden, voor ten minste 25 pct., door de 
Staat, de Gemeenschappen of de Gewesten, wordt de 
afwijking onder dezelfde voorwaarden toegestaan 
door de provinciegouverneur. 

Wanneer de werken in opdracht van privaatrechte­ 
lijke personen worden uitgevoerd, gesubsidieerd of 
in gelijk welke vorm worden gefinancierd door pu­ 
bliekrechtelijke personen of door gelijk welke per­ 
soon waarop de wet betreffende de overheidsop­ 
drachten van toepassing is, wordt de afwijking onder 
dezelfde voorwaarden toegestaan door de Minister. 
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Le pouvoir de dérogation 11c peut foire l'objet 
d'une délégation. 

CHAPITRE VIII 

Dispositions pénales 

Art. 22 

Est puni d'une des peines prévues à l'article 458 du 
Code pénal, celui qui a violé l'obligation de confiden­ 
tialité à laquelle il est astreint en vertu de l'article 13. 

CHAPITRE IX 

Dispositions finales 

Art. 23 

L'arrêté-loi du 3 février 1947 organisant l'agréa­ 
tion des entrepreneurs, modifié par les lois des 14 juil­ 
let 1976, 4 août 1978, 8 août 1980 et 6 juillet 1989, et 
par l'arrêté royal du 11 avril 1974, est abrogé. 

Art. 24 

L,.._; _.,Lrepreneurs agrees à la date d'e.nrée en 
vigueur de la présente loi conservent leurs agréations 
jusqu'au moment où leur situation aura été révisée 
conformément aux modalités et dans les délais fixés 
par le Roi. 

En attendant cette révision le Roi prévoit, à titre 
transitoire, des règles d'équivalence relatives aux 
agréations attribuées sur base de l'ancienne régle­ 
mentation, instituée par l'arrêté-loi du 3 février 1947 
organisant l'agréation des entrepreneurs. 

Art. 25 

Le Roi fixe la date de l'entrée en vigueur de la pré­ 
sente loi. 

Bruxelles, le 31 janvier 1991. 

Le Président du Sénat, 

De bevoegdheid om de afwijking toc te staan kan 
niet worden overgedragen. 

HOOFDSTUK VIII 

Strafbepalingen 

Art. 22 

Met één van de straffen bepaald bij artikel 458 van 
het Strafwetboek, wordt gestraft al wie de verplich­ 
ting tot vertrouwelijkheid schendt waartoe hij 
krachtens artikel 13 gehouden is. 

HOOFDSTUK IX 

Slotbepalingen 

Art. 23 

De besluitwet van 3 februari 1947 houdende rege­ 
ling van de erkenning der aannemers, gewijzigd bij de 
wetten van 14 juli 1976, 4 augustus 1978, 8 augustus 
1980 en 6 juli 1989, en bij het koninklijk besluit van 
11 april 1974, wordt opgeheven. 

Art. 24 

De aannemers <1it> erkend zijn op de datum van 
inwerkingtreding van deze wet behouden hun erken­ 
ningen totdat hun toestand herzien zal zijn overeen­ 
komstig de modaliteiten en binnen de termijnen be­ 
paald door de Koning. 

In afwachting van deze herziening stelt de Koning, 
bij wijze van overgangsmaatregel, de equivalen­ 
tieregels vast met betrekking tot de erkenningen toe­ 
gekend op basis van de besluitwet van 3 februari 1947 
houdende regeling van de erkenning der aannemers. 

Art. 25 

De Koning bepaalt de datum waarop deze wet in 
werking treedt. 

Brussel, 31 januari 1991. 

De Voorzitter van de Senaat, 

F. SWAELEN. 

Les Secrétaires, De Secretarissen, 

R. VANNIEUWENHUYZE. 
A. OP 'r EYNDE. 


